SIQVANSKY
STAV

20. 4. 2016 (STREDA)

09:00-09:45

09:45-10:00

PLENARNi REFERATY

10:00-10:20
10:20-10:40
10:40-11:00
11:00-11:15
11:15-11:35

ZASEDANI V SEKCiCH
11:35-11:50

11:50-12:05

12:05-12:20

12:20-12:35
12:35-13:45
13:45-14:00
14:00-14:15
14:15-14:30

14:30-14:45

PROGRAM MEZINARODNiI KONFERENCE SLOVANSKA LEXIKOGRAFIE POCATKEM 21. STOLETI

MIiSTNOST 206

Registrace ucastnikl konference

Zahajeni konference

Piotr Zmigrodzki
Andreja Zele
Csetna Koesa

diskuse k plenarnim referatim

prestavka

MIiSTNOST 206

FanuHa CknapeBscKas
Mirostaw Banko

ioagmuna babeHko

diskuse

obéd

Maria Koskova
Bnagnmunp Oyb6UUYNHCKMIA
Dorota Pazio-Wlaztowska
Stana Risti¢, lvana Konjik,
Nenad Ivanovié

PRAHA, 20. - 22. 4. 2016

Wielki stownik jezyka polskiego PAN — elektroniczny stownik ogdlny polszczyzny XXI wieku
Prikazovanje razlicne prostomorfemskosti v razlagalnem slovarju
Words, Meanings, and WordNets

Mcnonb3oBaHWe HOBbIX TEXHONOTMIA NpK paboTe Hag, ,,CoBpemMeHHbIM TONKOBbIM C/I0Bapem
YKMBOTO PYCCKOro A3blka“

Prospects for distinctive synonym dictionaries in the light of new research on loanword
adaptation in Polish and Czech

Pycckre cMHOHMMBbI B IeKCUMKOTrpadUUeckmx napameTpax: Tpu Bepcun naeorpaduyeckoro
cnosaps

Bezekvivalentna lexika v dvojjazyénom slovniku (na bulharskom a slovenskom materiali)
CnoBapu ,,I0XHbIX ApYy3€el NepeBogYmnKa” 1 NeKCcUYeckux napanieneu
Katolicyzm i prawostawie we wspoétczesnej leksykografii polskiej i rosyjskiej

Metajezik leksikografske definicije u deskriptivnom recniku (na materijalu Re¢nika SANU)



14:45-15:00
15:00-15:20
15:20-15:35

15:35-15:50

15:50-16:05

16:05-16:20
16:20-16:40
16:40-16:55
16:55-17:10
17:10-17:25
17:25-17:40
17:40-17:55

20. 4. 2016 (STREDA)

13:45-14:00

14:00-14:15

14:15-14:30
14:30-14:45
14:45-15:00
15:00-15:20

15:20-15:35

15:35-15:50

15:50-16:05

16:05-16:20
16:20-16:40

diskuse
prestavka
Alexandra Jarosova

Elzbieta Kaczmarska

Magdalena Kroupova,

Veronika Curdova

diskuse

prestavka

Zeljka Fink Arsovski

Zderika Opavska

Neda Pintari¢

Martina Ilvanova, Martin Olostiak
diskuse

MiSTNOST 108
NeoHng NomamnH

PeHaTe beneHunkosa,

BaneHTnH beneHuymkos

Kamila Smejkalova

Martina Ivanova, Martin Olostiak
diskuse

prestavka

Svetla Koeva, Karel Oliva,

Tsvetana Dimitrova

Kira Kovalenko, Eveline WandI-Vogt,
Thierry Declerck, Barbara Piringer

Nenna Mupsoesa

diskuse
prestavka

Slovesa, pri ktorych je slovko sa kratkym tvarom zamena seba
Czeskie i polskie czasowniki wyrazajgce niezadowolenie w stownikach dwujezycznych i w
korpusie réwnolegtym

Lexikografické zpracovani sloves pohybu a sloves manipulace

O AByx cnoBapAx cpaBHUTENbHbIX GPA3e010rM3mMoB
Monokolokabilita ve vykladovém slovniku

Poljsko-hrvatski pragmatikon: pragmaticki rje¢nik leksema i frazema
Slovnik viacslovnych pomenovani v slovencine

MpeacTaBieHMe MUKPOCUHTAKCUYECKMX €ANHUL, B CUHTAaKCUYECKN pa3mMevyeHHOM Koprnyce
TEKCTOB

Pycckuit rnaron B 10-om Tome MaiiHucKoro "Pyccko-HemeuKoro cnoaps”

Morfologicka problematika v Internetové jazykové pfirucce
Morfematické a slovotvorné slovniky slovenciny

Bulgarian and Czech Names and Name Triggers in WordNet

Towards Multilingual Cultural Lexicography: Russian Dialect Dictionary as an Interdisciplinary
Knowledge Resource

OTparkeHne 3BONOLMOHHOIO acneKkTa akCMoIorMYeckux npeacTasieHmii B HauMoHanbHOM
KOpMyce pyCcCKOro A3blKa



16:40-16:55 EneHa KpeityoBa E3MKbBT Ha tOpMaMYECKUTE TEKCTOBE, OTPA3eH B YelKo-6barapckma opuamnyeckn peyHunK

Mapwua HYoponeesa, LipeTtennHa

16:55-17:10 YewKn 1 cnoBallKM CPAaBHUTENHN PEYHULM C YHACTUETO Ha ObArapckma esmk

[eopruesa
17:10-17:25 Mogmnna Kuposa Bbarapcku oHAaANH peyHnLm
17:25-17:40 ATaHacKa ATaHacoBa MpunoxeHne Ha BbArapcknA HauMoHaNEH KOPMYC B IeKCUMKorpaduaTa
17:40-17:55 diskuse
18:30 VECERNI PROHLIDKA PRAHY/BEYEPHAA 9KCKYPCUA MO NPATE/EVENING SIGHTSEEING TOUR/BEYEPHA PA3XOIKA U3 MPATA
21. 4. 2016 (CTVRTEK) MISTNOST 206
09:00-09:15 Jdwnana bnaroesa, Cna KonkoBcKa AcCNeKT Ha HOPMATUBHOCTTA B C/TABAHCKUTE HEONOMMYHU PeYHULN
09:15-09:30 MwuneH Tomos JlekcmKorpadcKa penpeseHTaLma Ha NpaBonMcHaTa Hopma
09:30-09:45 Joanna Satofa-Staskowiak Badania nad najmtodzg leksyka w oparciu o korpusy jezykowe
09:45-10:00 Napuca MAoTHUKoBa JleKkcmyeckme HOBOOOPA30BaHUA B PYCCKOM A3bIKe: 0COOEHHOCTM Y3yamM3aLmm 1
NeKkcrKkorpadmyeckoro 0CBoeHMs
10:00-10:15 Anna benoycosa K npobneme dopmnpoBaHmns cnoBHMKa KOMMNAEKCHOTO CNOBaps akTyaslbHOW PYCCKOM NEKCUKM
10:15-10:30 diskuse
POSTEROVA SEKCE PREDSALI MiSTNOSTI &. 205 a 206
10:30-11:30 Veronika Curdova Slovesa béZet a béhat v lexikografické perspektivé
OnmuTop Kones MHTepHaLMOHaAM3aUMA Ha NeKCUKaTa OT 061acTTa Ha cnopTa B 6bArapckusa U YelwKna esuk
TaTbAHa BopoHWHa MpepcrasneHne meTadpopryecKknx 3HAYEHUI B CI0BAPAX PA3/INYHBIX TUNOB
Andrej Perdih Portdl Fran: aktuality a perspektivy do budoucna
Napuca MoBuyH CTpyKTypa cnoBapen pudm
AHHa KpaeBcKas Mporpama-nuUTanbHUK AK KPOK A0 CTBOPEHHA Aia/IEKTHUX CIOBHUKIB

Mpobnembl NekcUKorpadMpPoBaHNA CBEPXCNOBHbIX A3bIKOBbLIX €4AMHULL, BO $ppa3eonormnyeckom
cnoBape 06LLecnaBAHCKOro INTepaTypPHOro A3blika CpegHEBEKOBbA

BaneHTnHa KannHoBcKas CnoBapb pyccKoro A3bika XIX BeKa» Kak UCTOPUMKO-IEKCUKONOTNYECKMIA NPOEKT

Jlogmmnna MuxHo YKpaiHCbKi nekcMkorpadivHi gxkepena 3 TONOHIMiKM

CeeTnaHa LUynexkosa



ZASEDANI V SEKCiCH

11:30-11:45

11:45-12:00
12:00-12:15

12:15-12:30

12:30-12:45
12:45-13:55
13:55-14:10

14:10-14:25
14:25-14:40
14:40-14:55
14:55-15:10
15:10-15:30

15:30-15:45

15:45-16:00

16:00-16:15

16:15-16:30
16:30-16:45

21. 4. 2016 (CTVRTEK)

09:00-09:15
09:15-09:30
09:30-09:45
09:45-10:00
10:00-10:15
10:15-10:30

MIiSTNOST 206

AHHa Kynesa

Michaela Liskova
Alla Arkhanhelska

Mapua KaneHuyk

diskuse
obéd

Hana MzZourkova

Petra Stankovska
Andrej Perdih
Tanja Mirtic¢
diskuse
prestdvka

Enena leHepanosa

fAlHa MNeHbKoBa, AnekcaHapa

Cobonesa

Constantine Leo Borissoff,
AnekcaHgp WanowHWKoB

Mapua Hosak
diskuse

MISTNOST 108
llona Janyskova
XpuctuHa [eiikosa
Alenka Jelovsek
MpnHa Manblwesa
Petr Nejedly
diskuse

K 3aBepuweHuto pabotbl Hag VI Tomom "CnoBapsa A3bika pycckoi noasmmn XX BeKa'": KOHKOpAaHC
HOBOTO TUNa

Exemplifikace v Akademickém slovniku soucasné ceStiny

PemiHi3zauia cydacHOro yKpaiHCbKOro »KiHO4YOro Ha3oBHMLTBA | Npobnemun nekcmkorpadii
Y3yasbHble U KoAMPULIMPOBAHHbIE BAPMAHTbI B PYCCKOM MPOU3HOLIEHUK: Npobaembl
nekcukorpadum

K vykladu vyznamu neurcitych zajmen v soucasné ceské a slovinské lexikografii

Novy Cesko-slovinsky slovnik
Typologie heslovych slov v Novém slovniku slovinského spisovného jazyka
Skloriovaci-pfizvukova paradigmata v Novém slovniku slovinského spisovného jazyka

BblaeneHune n nekcnkorpadpupoBaHmne NEKCUKM NPOCTOPEYHOro XapaKTepa (Ha maTepuasne pyccKoro
A3blka XVI-XVII BB.)

CNOBHUK repMaHM3MOB, 3aMMCTBOBAHHbIX B PYCCKUM A3bIK CpeaHEBEKOBbLA Yepes NobCKoe
nocpeacTBo, N HOBblE AaHHble KapToTekn CnoBapa pycckoro A3bika XI-XVII BB.

OnbIT co3ganHua cnoBapAa 06LLI,MX M POACTBEHHbIX C/IOB PYCCKOIro U CaHCKPUTa

XpucTrHononbckuii anocton Xll BeKa KaKk IeKCUKorpaduueckmnii UCTOYHMK

Perspektivy slovanské etymologické lexikografie

CnaBaHCKM vs. BaskaHCKKM Npounsxon, B ,bbarapckusa eTMMoiorMyeH pevHumK”

Slovar slovenskega knjiznega jezika 16. stoletja: pomenske razlage in zgodovinska stvarnost
«CnoBapb pycckoro s3bika XVIII Beka» 1 npoeKT «Jlekcnyeckuin poHAa, pycckoro Asbika XVIII Beka»
Cesty k slovniku ranénovovéké cestiny



POSTEROVA SEKCE

V predsali mistnosti ¢. 205 a 206

10:30-11:30 (viz vyse)

11:45-12:00 e e s Tunbl 4ONONHUTENBHON MHPOPMALLMKN B MANEOCAABAHCKOM U PYCCKOM MCTOPUYECKON
NeKkcmkorpadpum

12:00-12:15 Jadwiga Waniakowa Efekty przetomu cyfrowego we wspodfczesnej etymologii

12:15-12:30 Miloslava Vajdlova Elektronicky slovnik staré cestiny

12:30-12:45 diskuse

12:45-13:55 obéd

13:55-14:10 WHHa BepHep 3TMMOJIOTM3aUMA KaK KpUTEPUIA IEKCUYECKOTO BbIDOPa B LLEPKOBHOCAABAHCKMX B1bnencknx
nepesogax ¢ naTtblHM U rpeveckoro XV-XVI BB.

14:10-14:25 Nenad Ivanovié Ka poéecima naucén?g metoda u srpslfoj deskriptiynoj leksikografiji (analiza Pokusenija
smislosrodnog rec¢nika J. S. Popovica iz 1847. godine)

14:25-14:40 Alena M. Cerna Terminologie v nomenklatorech Daniela Adama z Veleslavina

14:40-14:55 Michal Vasicek Citoslovce spojena s domdacimi zviraty v lexikalnich materialech Ilvana Parikevyce

14:55-15:10 diskuse

15:10-15:30 prestdvka

15:30-15:45 TMogmuna JaHnneHko YeLCcKnit A3bIK U HApOAHanA Ky/1bTypa: IMHIBOKY/IbTYPOIOTMUYECKMIA C/IOBAPb

15:45-16:00 Mapwusa Kososa ®pazeonorna Kak 0cobblli KOA KyNbTYpbl: TEOPETUUECKUI N NEKCUKOTPAadUUECKUIA acneKTbl

16:00-16:15 Wpuha Kpiokosa KoHHOTaTUBHbIE MMEHa COOCTBEHHbIE U NX NEeKCUKOrpaduyeckoe npeacrasieHune: npobaemol u
nepcnekTUBbI

16:15-16:30 Renata NeprasSova Propridlni frazeologie ve vykladovém slovniku

16:30-16:45 TeTtAHa beueHko MoBa yKpaiHCbKMX HAapOAHUX AYM B NeKCUMKorpadidHin iHTepnpeTauii

16:45-17:00 diskuse

18:30 RAUT/®YPLUET/RECEPTION/KOKTEMN

22. 4. 2016 (PATEK) MISTNOST 205

09:30-09:45 Mojca Zagar Karer Slovenska terminologija danes in jutri

09:45-10:00 David Blazek Ceska a slovinska pocitacova terminologie a jeji odraz ve Slovinsko-¢eském slovniku

10:00-10:15 MwurneHa MuxaiinoBa-lNanaHcka MNpobnemun Ha cTaHAAPTU3ALMATA Ha TYPUCTUYECKATA TEPMUHOJIOMMA B ObArapCKmUA N YeLlKMA e3nK

10:15-10:30 diskuse

10:30-10:50 prestdvka



ZASEDANI LEXIKOLOGICKO-LEXIKOGRAFICKE KOMISE PRI MEZINARODNIM KOMITETU SLAVISTU

10:50-11:10
11:10-11:30

11:30-11:50

11:50-12:10
12:10-13:20
13:20-13:40

13:40-14:00

14:00-14:20
14:20-14:40

22. 4. 2016 (PATEK)

09:30-09:45
09:45-10:00

10:00-10:15
10:15-10:30
10:30-10:50
10:50-11:05
11:05-11:20
11:20-11:35

11:35-11:50
11:50-12:05

Maprapurta YepHbliwesa
Bnagnmunp Ay6UUMHCKKIA

AneKkcaHgpa Apowosa

diskuse

obéd

EneHa leHepanosa

AHa NeHbKoBa, AnekcaHapa
Cobonesa

Napwuca LLlectakoBa

diskuse

MISTNOST 206

Meta OceHoBsa, Knpmnn Cnmos
Markéta Lopatkovd, Vaclava
Kettnerovd, Zdenka UresSova
Veronika Kolafova

diskuse

prestavka

Hapgexxpa [denesa

Noamnna ®époposa
Zaretskaya Svetlana

BokaHa HuweBsa

diskuse

HayyHaa geAarenbHoctb Komncemn B 2015 — 2016 rr.

Ponb n mecto nekcmkorpadpumn B COBpeMeHHOM MUpe

CnoBaukas AByA3blYHAA eKcMKorpaduma B METOL0/10TMYECKOM KOHTEKCTE: Ha MpUMepe C/I0BaLLKO-
PYCCKMX U PYCCKO-CNOBALLKUX CNOBApEi

JleKcuKa 3anagHOEeBpPONENCKOro MPoOUCXOXKAEHMA B A3blke MOCKOBCKOWM Pycu
FepmaHn3Mbl B UICTOPUKM PYCCKOTO s3biKa: hapax legomena u pegkue cnosa

CnaBsAHCKME 3aMMCTBOBaHMA B NM033un CepebpaHOro Beka (Mo CI0BapPHbIM M KOPMYCHbIM AaHHbIM)

Enriching valency frames lexicon of Bulgarian with Semantic Roles
Rodina elektronickych valencnich slovnikd VALLEX

Valencéni slovnik ¢eskych substantiv: Vychodiska a cile

MpUHLMNbI CO34aHUs PYCCKO-60/IrapCKOro y4ebHOro C/I0BapA JIEKCUYECKMX aHAI0roB
Pycckuit koHuenT JOM B HoBOM AKcrosiormyeckom cnosape E. BapTmMMHbCKOTO

CnoBa — KOMMO3UTbl HOBEWLLEro Nepuoaa v UX OTPakeHue B C/I0BAPAX

HoBuTte 6barapckm u Yelw Kk Gpas3eosiorMyHn CbY4eTaHUA KaTo 06EKT Ha IeKCMKorpadCcKo
onucaHue

ZAKONCENI KONFERENCE/3AKPbITUE KOH®EPEHLIMN/CONCLUSION OF THE CONFERENCE/3AKPUBAHE HA KOH®EPEHLIMATA



